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NOTE'FROM TRANSLATOR:

HELLO, AND'A BELATED MERRY.CHRISTMAS EVERYONE XD!
THIS IS "BOUTOKU" FROM,THE HATARAKIBACHI TRANSLATION
GROUP! MY'APOLOGIZES FOR THE LATE CHRISTMAS GIFT, BUT
TIME WAS NOT: ON!MY;SIDE  THIS YEAR| 2. HOWEVER, | REALLY

WANTED T0!SHARE THIS'SHORT SHOTA CHRISTMAS STORY

THAT WAS RELEASED BY KIRIYA (CIRCLE:\GYMNO), A VERY
TALENTED AND POPULAR ARTIST IN THE SHOTA COMMUNITY,

KIRIYA SHARED THIS|WONDEFUL STORY.ON HIS OFFICIAL
WEBSITE (SEE LINKS BELOW) AS A NICE, LITTLE CHRISTMAS
GIFT TO ALL HIS FANS. | HOPE YOU WILL'ENJOY READING IT IN
AN ENGLISH TRANSLATED FORM AS WELL, AS IT REALLY 1S S0
LIKE MANY OF THIS ARTIST'S WONDERFUL WORKS; FUNNY, CUTE
AND HEARTWARMING, WITH A PLAYFUL DASH OF NAUGHTINESS!

IN REGARDS'TO THEISTORY, FOR THOSE THAT, DON'T KNOW,
THIS IS ANOTHER ENTRY. IN-THE ALREADY.IMPRESSIVE BODY OF
WORKS CENTERING ON KIRIYA'S ORIGINAL SERIES) “SCHOOL BOYS",
FOR THIS PARTICULAR/WORK, KIRIYA DREW A'CHRISTMAS TALE
INVOLVINGCHILDHOOD FRIENDS, SHINOBU/AND TOMO.

WELL, ENOUGH FROM ME. SINCERE:THANKS OF COURSE 60
T0 KIRIYA; AN ARTIST WHO OFTEN FREELY SHARES HIS
STORIES:WITH FANS ON HIS PIXIV, TWITTER, AND-PERSONAL
WEBSITE. | HOPE EVERYONE HAD'A WONDERFUL CHRISTMAS
AND HERE'S TO EVERYONE ALSO!HAVING A'SPECTACULAR
NEW YEAR!! A A

-B0UTOKU

KIRIYA, OFFICIAL\WEBSITE: HTTP://2EMEGYMNOPEDIE.BLOG77.FC2.COM/
KIRIYA PIXIV:PAGE: HTTP://WWW.PIXIV.NET/MEMBER.PHP?10=370700
KIRIYA TWITTER /ACCOUNTS: HTTP://TWITTER.COM/#!/30KIRIYAO9

HTTP://TWITTER.COM/#!/KIRIYALGYMNO
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